APZVALGOS, INFORMACIJA

IS VALSTYBINES LIETUVIU

KALBOS KOMISIJOS VEIKLOS
(Parengta pagal Kalbos komisijos 2010 m. ataskaita)

KALBOS PROGRAMOS

Pagrindiniai Kalbos komisijos veiklos tikslai ir uzdaviniai jgyvendinami
vykdant Lietuvos Respublikos Vyriausybés patvirtintas kalbos programas.
2010 m. toliau vykdytos Valstybinés kalbos norminimo, vartojimo, ugdymo
ir sklaidos 2006—-2015 m. programa ir Tarmiy ir etniniy vietovardziy is-
saugojimo 2001-2010 m. programa, taip pat programa , Teisiné ir admi-
nistraciné valstybinés kalbos priezitira®

Dauguma pagal programas vykdomy darby yra testiniai. Baigtos rengti
kelios elektroninés duomeny bazés — Istoriniy etniniy (Lietuvos paribio ir
uzribio) vietovardziy bazé, ,,Lietuviy kalbos atlaso® korteliy duomeny baze,
Lietuviy kalbos tarmiy tekstynas ir Siaurés ryty vilniskiy ploto tarminés
medziagos duomeny bazé. Pagal programa parengti ir Lietuviy kalbos ins-
tituto isleisti tarmiy leidiniai — Vytauto Kardelio Duksto apylinkiy tekstai,
Vytauto Kardelio ir kt. Ryty aukstaiciai vilniskiai ir Astos BalCitinienés ir
kt. Ryty aukstaiciai kupiskénai. 2010 m. toliau organizuotos tarmiy duo-
meny rinkimo ekspedicijos, kurta Skaitmeniné tarmiy fonoteka, rengti
jvairiy Snekty zodynai ir tekstai, skirti mokslo ir mokymo reikméms.

2010 m. aukstyjy universitetiniy mokykly, kolegijy, apskriciy, valstybi-
nés reikSmeés ir savivaldybiy vieSosioms bibliotekoms nupirkti ir nemokamai
perduoti 48 pavadinimy 1778 leidiniai — mokslo zurnalai ir moksliniy
straipsniy rinkiniai, terminy zodynai, vietovardziy zodynai, tarmiy tekstai
ir zodynai, monografijos, senosios rastijos paminkly leidimai, mokomosios
ir kt. knygos. IS sios programos lésy toliau remtas terminy zodyny ir se-
nosios rastijos paminkly rengimas, specialybés kalbos déstymas aukstosio-

I§ Valstybineés lietuviy kalbos komisijos veiklos 277



se mokyklose, mokslo tiriamieji projektai, valstybinés kalbos kursai kita-
kalbiams Lietuvos gyventojams, Lietuvos Respublikos terminy banko pil-
dymas elektroniniais terminy zodyny duomenimis.

TEISINE VALSTYBINES KALBOS APSAUGA

Lietuvos Respublikos Seimo Svietimo, mokslo ir kultiros komitetui pa-
teiktas sitilymas j naujos Svietimo jstatymo redakcijos projekty jtraukti
nuostata, kad mokytojai ugdymo procese privalo vartoti taisyklinga lietuviy
kalbg (nuostata j jstatyma jtraukta).

Kalbos komisijos sekretoriatas parengé Lietuvos Respublikos Vyriausy-
bés 2010 m. liepos 7 d. nutarimo Nr. 998 , Dél Europos Sajungos teisés
akty projekty terminy lietuviy kalba derinimo“! projekta. Sio nutarimo
tikslas — uztikrinti Europos Sajungos (toliau — ES) teisés akty projekty
lietuviy kalba nuostaty aiskuma ir tiksluma, Siy projekty terminy darna
su Lietuvos Respublikos teisés akty terminais. Patvirtintas ES teisés akty
projekty terminy lietuviy kalba derinimo tvarkos aprasas. Juo vadovauda-
mosi valstybinés institucijos i$ ES institucijy gaunamy terminy klausimus
privalo derinti su Kalbos komisija.

Kulttiros ministerijai pateikta pastaby dél Lietuvos Respublikos Vyriau-
sybés nutarimo ,,Dél Lietuvos Respublikos tautiniy mazumy jstatymo nu-
matomo teisinio reguliavimo koncepcijos patvirtinimo* projekto. Nepritar-
ta koncepcijos nuostatai, pagal kuria greta topografiniy objekty oficialiyjy
pavadinimy valstybine kalba buity galima teikti ir tradicinius pavadinimus
tautiniy mazumy kalbomis. Kalbos komisijos nuomone, toks neoficialiyjy
pavadinimy teikimas siaurinty oficialiyjy pavadinimy valstybine kalba var-
tojimo sritis.

Lietuvos Respublikos Seimo Svietimo, mokslo ir kultiiros komitetui
pateikta sitilymy dél Mokslo doktorantiiros nuostaty projekto: daktaro di-
sertacijos tekstas turi bati parasytas taisyklinga lietuviy kalba, butina diser-
tacijos santrauka lietuviy kalba (jei disertacija parasyta uzsienio kalba), tais
atvejais, kai disertacijos gynimas vyksta kita kalba, turi buti verciama j
lietuviy kalba. | visus sitlymus atsizvelgta.

Kalbos komisijos nutarimu spalio 8 d. patvirtinta Lietuviy bendrinés
kalbos, tarmiy ir kity kalbos atmainy funkcionavimo ir kaitos tyrimy 2011—

! Valstybés zinios, 2010, Nr. 84-4417.
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2020 mety programa. Programos paskirtis — plétoti ir skatinti lietuviy kal-
bos funkcionavimo daugiakalbéje aplinkoje, lietuviy bendrinés kalbos, tar-
miy ir kity kalbos atmainy kaitos ir saveikos procesy tyrimus.

LIETUVOS RESPUBLIKOS TERMINUY BANKO
ISTATYMO IGYVENDINIMAS

Buvo tesiami internetinio lietuviy kalbos terminijos Saltinio — Lietuvos
Respublikos terminy banko pildymo ir tvarkymo darbai. Per metus Termi-
ny banke paskelbti 1122 aprobuoti teisés aktuose vartojamy ar teikiamy
vartoti terminy straipsniai. IS viso Terminy banke 2010 m. pabaigoje buvo
154 131 termino straipsnis: 6240 aprobuoty, 146 770 teiktiny, 1121 ne-
teiktino termino straipsnis.

NORMINAMOJI IR EKSPERTINE VEIKLA

Ivyko 7 Kalbos komisijos posédziai. Surengti 93 pakomisiy posédziai: Ter-
minologijos pakomisés — 51, Vadovéliy pakomisés — 14, Zodyno pakomi-
sés — 11, Vardyno pakomisés — 10, Tarties ir kirCiavimo pakomisés — 3,
Laikinosios ,,Vertimo vadovo® — 2, naujos programos rengimo projekto
darbo grupés — 2.

Ivairioms institucijoms ir asmenims parengta apie 300 ekspertiniy iSva-
dy dél asmenvardziy, vietovardziy, terminy ir savoky, jmoniy ir jstaigy
pavadinimy, dokumenty kalbos ir kt.

Terminija. Kalbos komisijos posédziuose apsvarstytas ir teigiamai jver-
tintas Aiskinamojo elektrotechnikos terminy Zodyno rankrastis, aprobuoti 2
Lietuvos terminy standartai, per 1000 teisés akty terminy. Priimti 4 pro-
tokoliniai nutarimai* dél kai kuriy augaly lietuvisky pavadinimy.

Pakomisés posédziuose apsvarstyti 4 terminy zodynai, 2 terminy stan-
dartai, augaly pavadinimai i$ jvairiy ES dokumenty, aptarti probleminiai
dekoratyviniy augaly, véziagyviy ir moliusky pavadinimai. Taip pat svars-
tyti pavieniai jvairiy institucijy, organizacijy teikti terminai.

*  Nutarimai skelbiami Kalbos komisijos interneto svetainéje ir Lietuvos Respublikos Seimo

teisés akty bazéje.
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Elektroniniu pastu ir telefonu suteikta apie 700 konsultacijy terminijos,
svetimzodziy keitimo, botanikos, zoologijos nomenklataros klausimais.
Daugiausia konsultuoti ES institucijy vertéjai, redaktoriai, terminologai,
taip pat Lietuvos valstybés tarnautojai, privaciy jstaigy darbuotojai, kiti
interesantai.

Vietovardziai. Pritarta Traky istorinio nacionalinio parko direkcijos
sudarytam sarasui ,,Traky ezery viety vardai® Vilniaus krasto toponiminiy
duomeny néra daug, todél sis darbas itin vertingas. Savivaldybéms pateik-
ta per 200 iSvady dél vietovardziy, daugiausia — dél gatviy pavadinimy
taisyklingumo (jvertinta per 1000 pavadinimy).

Kalbos komisijos nutarimais tikslinti pasaulio valstybiy, juy sostiniy, val-
dy ir krasty, valstybiy gyventojy pavadinimy sarasai. ISleistas Kalbos ko-
misijos uzsakymu rengiamo zodyno Pasaulio vietovardziai treciasis tomas
Afrika. Antarktida. Australija. Okeanija (Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras). Eksperty posédziuose svarstyti busimo tomo Azija vietovardziy
adaptavimo klausimai.

Asmenvardziai. 2010 m. iSnagrinéta per 200 prasymy dél asmenvardziy
keitimo. Dazniausiai pageidauta trumpinti pavarde atsisakant slavisky téva-
vardiniy priesagy -evi¢- (-avic-) (25) ir -ausk- (10), kitais atvejais pavardés
trumpintos numetant formantus -ajev-, -eck-, -én-, -in-, -insk-, -ov (-ovic,
-ovsk-), -unsk-, -usk-.

Kartu su informaciniy sprendimy bendrove UAB ,NTSG* kurta Lietu-
vos Respublikos pilieciy vardy duomeny bazé ir Kalbos komisijos interne-
to svetainés pasvetainé vardai.vlkk.lt.

Gramatika, rasyba ir skyryba. Laikinoji ,,Vertimo vadovo® pakomisé
pradéjo konsultuoti ,,Europos Sajungos institucijy vertimo vadovo* rengé-
jus. Pakomisés uzdavinys — patarti rengéjams, kad leidinys kuo labiau ati-
tikty bendrinés lietuviy kalbos nuostatas. IS gramatikos, terminologijos,
vertimo specialisty, teisés akty redaktoriy sudaryta pakomisé apsvarsté ES
dokumentuose dazniau vartojamas standartines formuluotes, rekomendavo
teiktiniausius variantus.

Kirciavimas. 2010 m. gruodzio 9 d. protokoliniu nutarimu patvirtinta
rekomendacija ,,Dél veikiamosios rusies esamojo laiko dalyviy vyriskosios
giminés vienaskaitos ir daugiskaitos vardininko trumpyjy formy kirciavimo*:
reglamentuotas tokiy trumpyjy formy, kaip kalbgs, kalbg, tyljs, tylj, vaidings,
vaiding kiriavimas. Protokoliniame nutarime ,,Dél kir¢iavimo varianty var-
tojimo* pabrézta, kad aprobuotos kir¢iavimo gretybés (variantai) laikomos
lygiavertémis.
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Leksika. 2010 m. spalio 28 d. protokoliniu nutarimu patvirtintas reko-
mendacinis Svetimzodziy atitikmeny sarasas.

Vadovéliy vertinimas. Vadovéliy vertinimo pakomisé apsvarsté 47
bendrojo lavinimo vadovélius (kai kurie vadovéliai keliy daliy, i$ viso ap-
svarstytos 74 vadovéliy rankrasciy knygos). Kalbos taisyklinguma patvirti-
nanti zyma iS karto suteikta 53 knygoms, 17 knygy grazinta leidykloms
taisyti (trys knygos grazintos net tris kartus). Visiskai atmesty vadovéliy
(kurie trecia karta neatitikty taisyklingumo reikalavimy) 2010 m. nebuvo.
Tokiy vadovéliy néra jau antrus metus, taigi vadovéliy rengimas, palygin-
ti su 2007 ir 2008 m., labai pageréjes.

KITI DARBAI

Parengti ir iSsiysti rastai Teisingumo ministerijai, Seimo Teisés ir teisétvarkos
komitetui bei Seimo Teisés departamentui dél ne visada pagristo teisés akty
kalbos sudétingumo, dél kurio teisés normos kartais yra nesuprantamos.

Kalbos komisijos uzsakymu sukurto lietuvisko kompiuterinio Srifto ,,Pa-
lemonas® darbo grupé, bendradarbiaudama su Medievistiniy unikodo Srif-
ty bendruomene (Medieval Unicode Font Initiative), sukuré seniesiems ras-
tams kaupti ir skelbti skirtg Srifto atmaina pavadinimu ,,Palemonas MUFI*
(zr. http://www.mufi.info/fonts/).

Suteikta apie 36 000 kalbos konsultacijy, i$ jy internetu apie 13 200,
telefonu apie 22 800. Internetinio Kalbos konsultacijy banko bazé per
metus papildyta daugiau nei 450 naujy jrasy, dabar banke yra per 9 000
antrastiniy zodziy.

Vasario 22—-26 dienomis vyko treciasis lietuviy kalbos konkursas .Svari
kalba — $vari galva® (organizatoriai — AB ,Tilde IT" Svietimo ir mokslo
ministerija, Valstybiné lietuviy kalbos komisija, rysiy su visuomene agen-
tura Strateginiy komunikacijy centras). Konkurso tikslas — skatinti moks-
leivius elektroninéje terpéje vartoti lietuviskus raSmenis ir taisyklinga lie-
tuviy kalba. 2010 m. jame dalyvavo astuoni su puse tikstancio 6—10 klasiy

moksleiviy i§ visos Lietuvos.
Gauta 2011 11 21

JURATE PALIONYTE
Valstybiné lietuviy kalbos komisija
Gedimino pr. 60, LT-01110 Vilnius
jurate.palionyte@uvlkk.It
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